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ТЯ[0]

[0] Приживе на Пушкин не е печатано. ↑

— Печален си; какво ти е, кажи.
— Обичам я! — Коя те е пленила?
— Тя. — Но Глицера или Хлоя, Лила?
— О, не! — Душата ти тъжи?
— По нея! — Скромен си, нещата
защо така не дават ти покой?
Кого виниш? Съпруга ли, бащата…
— Не, не! — Тогава? — Аз не съм за нея той.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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